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Bitte besuchen Sie fir unseren Service die Seite http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-Service,
um lhre Garantie BRIX Informationen aus der Dropdown-Liste zu entnehmen, oder klicken Sie direkt auf der Karte
um diese zu entnehmen. Sie werden dann auf die entsprechende Seite fiir Ihre Region weitergeleitet.

Please visit http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service to find your BRIX warranty
information from the drop down list, or by clicking on the map. You will then be directed to the corresponding
page for your region.

Veuillez visiter la page http://www.gigabyte.fr/support-downloads/customer-service afin de trouver toutes les
informations concernant la garantie du BRIX. Il suffit de selectionner le menu déroulant ou de cliquer sur la carte.
Vous serez alors redirigé vers la page correspondante a votre région.

Por favor, visite http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service para encontrar la informacion
de garantia BRIX de la lista desplegable, o haciendo clic en el mapa. A continuacion, seréd dirigido a la pagina
correspondiente de su pais.

Por favor visite http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service para encontrar informagdes sobre

a garantia do BRIX na lista ou clicando no mapa. Seré redirecionado para a pagina correspondente da sua regido. Per maggiori informazioni sulla garanzia BRIX visita la seguente pagina e scorri il menu a tendina, oppure clicca

sulla mappa. Sarai reinidirizzato alla pagina di supporto per la tua regione:

YT106bI HaWTM MHPOPMaLMIO O rapaHTUIHbIX 06A3aTeIbCTBAX Ha Bally moaenb BRIX, noxanyiicta, nocetute http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service

cTpanuuy http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service.aspx 1 yKaxkuTe CTpaHy B BbinaZatoLiem

cnvcke. Bbl GyAeTe nepeHanpas/ieHbl Ha COOTBETCTBYIOWLYIO CTPaHULY BALIETO PeruoHa/bHOr caifta. Odwied? http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-service by znalez¢ informacje dotyczace

gwarangji dla BRIX, znajdujgce sie w rozwijalnej liscie lub mapie. Zostaniesz przeniesiony do strony odpowiedniej

Asagidaki listede veya harita Gzerinden tiklayarak, acilan mentiden, BRIX garanti bilgilerini bulmak igin dla twojego regionu.

http://www.gigabyte.com/support-downloads/customer-hizmet ziyaret ediniz. Daha sonra bulundugunuz bélge

icin ilgili sayfaya yonlendirileceksiniz.
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® For a list of tested memory, M.2 SSD, 3G module, wireless adapters and OS supported, go to: http://www.gigabyte.com e To download the latest drivers and BIOS updates, go to: http://www.gigabyte.com

@ For product support, go to: http://www.gigabyte.com

® Eine Liste mit gepriiftem Arbeitsspeicher, M.2 SSD, 3G-modul, drahtlosen Adaptern und unterstiitzten Betriebssystemen finden Sie bitte unter: http://www.gigabyte.com ® Fir den Download aktuellster Treiber und

BIOS-Updates gehen Sie bitte zu: http://www.gigabyte.com e Unterstiitzung zu Produkten finden Sie bitte unter: http://www.gigabyte.com

@ Pour obtenir une liste de mémoire, M.2 SSD, module 3G, adaptateurs sans fil et systémes d'exploitation compatible, veuillez vous rendre sur : http://www.gigabyte.fr ® Télécharger la dernier version de mis a jour du bios et

des pilotes, veuillez vous rendre sur: http://www.gigabyte.fr e Pour l'assistance produit, veuillez vous rendre sur : http://www.gigabyte.fr

® Para obtener una lista de memorias probadas, M.2 SSD, médulo 3G, adaptadores inaldmbricos y sistemas operativos compatibles, visite: http://es.gigabyte.com @ Para descargar los tltimos controladores y actualizaciones de

BIOS, vaya a: http://es.gigabyte.com ® Para el soporte del producto, visite: http://es.gigabyte.com

® Para a lista de memodrias testadas, M.2 SSD, médulo 3G, adaptadores wireless e Sistemas Operacionais suportados, acesse: http://br.gigabyte.com ® Para baixar os drivers mais recentes e atualizagGes de BIOS, acesse:

http://br.gigabyte.com e Para suporte ao produto, acesse: http://br.gigabyte.com

® Per una lista di compatibilita di Modulo 3G, M.2 SSD, memorie, adattori Wireless e OS supportati visita: http://www.gigabyte.com
® Per supporto visita: http://www.gigabyte.com

® Per scaricare gli ultimi Driver e BIOS visita: http://www.gigabyte.com

® [oapo6Has MHPopMaLya 0 NPOTECTUPOBaHHbLIX Moaysax O3Y, M.2 SSD, 3G moaynb, M Moaynsx 6ecnpoBOAHOM CBA3M NoA ynpasaeHnem cosmectumoit OC pasmelyeHa no agpecy: http://www.gigabyte.com ® [1nA 3arpysku
aKTyanbHbIX ApaiiBepoBs 1 06HoBNEHUI Bepcum BIOS Bocnonb3yiiTecs cebiikoii: http://www.gigabyte.com ® NHpopmaums o TeXHUHECKOW Noaaef NpoAyKTa p no agpecy: http://www.gigabyte.com

® Liste kompatybilnych komponentéw (pamigé, M.2 SSD, modutu 3G, karty rozszerzen) oraz systemow operacyjnych mozna znalezé pod adresem: http://gigabyte.com e Najnowsze wersje sterownikéw oraz BIOSu mozna pobraé

ze strony:http://www.gigabyte.com ® Aby uzyskac wsparcie dotyczace produktdw prosze wejsé na strone internetowa: http://www.gigabyte.com

® Test edilen hafiza listesi igin, M.2 SSD, 3G modiili, kablosuz adaptérler ve desteklenen OS igin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com
http://www.gigabyte.com o Uriin destegi icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com

® En son sirticiileri ve BIOS giincellemelerini indirmek igin, ilgili adrese gidiniz:
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o INFEMIHXATF. M.25SD. 3G M-£. TLSHEMZEIRIERSATIZE, 1B5817E: http://www.gigabyte.com o NFE=MEIHEE,

15RI7E: http://www.gigabyte.com

o EE T H RN HIBIOSEH, 1EAITE: http://www.gigabyte.com
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Safety and Regulatory Information

Sicherheitshinweise und Normen / Information sur la Sécurité et Réglementation / Seguridad y Normativa / Informagdes Regulatdrias e de Seguranca / Informazioni di Sicurezza e Regolamenti
Mepbl 6€30MacHOCTM 1 HopMaTMBHaA MHdOpMauma / Bezpieczerstwo i zgodnosé z przepisami / Giivenlik ve Yasal Bilgiler / 2223548 / &0 / 2 L HHIICE T 2183k / o & X H2

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be recycled where possible. Failure to use the included Power Adapter may violate regulatory compliance and may expose the user to safety
Disposal of used Batteries must be in accordance with local environmental regulations. hazards.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Batterien missen recycelt
werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien miissen gemaR den ortlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt
werden.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils konnte eine Einhaltung gesetzlicher Vorschriften nicht mehr
gewdhrleisten und fur den Benutzer zu einem Sicherheitsrisiko werden.

Si vous n'utilisez pas I'adaptateur d'alimentation fourni, vous risquez de transgresser la conformité réglementaire

Risque d’explosion si la batterie n’est pas dcompatible. Les piles doivent étre recyclées quand cela est possible. Le L N X P
q P P P P v q P et d'exposer |'utilisateur a des risques de sécurité.

rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des réglementations locales.

Si no se utiliza el adaptador de corriente incluido puede violar el cumplimiento normativo y puede exponer al

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por una incorrecta. Las baterias deben ser reciclados donde sea > N >
usuario a riesgos de seguridad.

posible. Eliminacion de baterias usadas debe ser de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.

0O ndo cumprimento na utilizagdo da fonte de energia do modelo incluso pode violar o regulamento e pode expor
0 usudrio a riscos de seguranca.

IRisco de explosdo caso a bateria seja substituida por tipo errado. Baterias devem ser recicladas. O descarte de
baterias usadas devem ser feitas em locais de acordo com o regulamento ambiental.

Il mancato utilizzo dell'alimentatore incluso pud violare la conformita normativa e puo esporre I'utente a rischi
per la sicurezza.

Rischio di esplosione della batteria se sostituita con una non corretta. Le batterie devono essere riciclate dove
possibile. Lo smaltimento delle batterie usate deve essere svolto in accordo con la regolamentazione locale.

XapaKTepucT1ku Gatapen OTANYHbIE OT OPUTMHA/IbHBIX MOTYT MPUBECTU K PAa3PYLIEHMIO KOPNyCa 3eMeHTa
(M1KpoB3pbIBY). Mcnonb3oBaHHble 6aTapen JONKHbI 6bITb YTUAN3MPOBaHbI B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMM

OTKa3 OT UCMO/Nb30BaHMA npunaraemoro agantepa NUTaHUA ABNAETCA HapyLWeHNWemM HOPMATUBHbIX TpeGOBaHMﬁ 14
MOXeT NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO ONACHbIX ANA NoNAb3oBaTensa CMTyaLI,MHA

MECTHBIX PEryNMPYIOLLX OPraHoB.

Uzycie innego zasilacza niz dostarczonego moze naruszac¢ zgodnosc¢ z przepisami lub naraza¢ uzytkownika na

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii. Zuzyte baterie mogg by¢ odpadami N . ,
18 ryzy v P £otyp ¥ 63 byc odp niebezpieczeristwo.

niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny by¢ zatem segregowane i utylizowane w miejscach do tego

przeznaczonych.

Saglanan Gug Adaptoriintn kullanilmamasi yasalara uygunlugu ihlal edebilir ve kullaniciyi giivenlik tehlikelerine

Yanlis sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller miimkin oldugunda geri dénustirilmelidir. maruz birakabilir.

Kullanilmis piller yerel gevresel dizenlemelere uygun olarak atik isleme tesislerine gidecek sekilde atiimalidir.
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RIBPEANREFMEERIFE GB 28380-2012 (AT B BAEMIREEMEEMER) HSBER, HNEUGE
AFrafi: DX, RARNFRESENIAT 4GB (2 4GB).
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At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or
general waste. It should be handed over to the applicable collection point for the recycling
[ ] of electrical and electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.
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HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD.
No.6, Bao Chiang Road, Hsin-Tien Dist., New Taipei City 231, Taiwan
©2015 GIGABYTE Technology Co., Ltd. All rights reserved. The marks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of GIGABYTE Technology
Co., Ltd. or its affiliates. All other product names mentioned herein are trademarks or registered trademarks or their respective owners.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

http://www.gigabyte.com
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Package Contents

Lieferumfang / Contenu de I'emballage / Contenido del paquete / Contetido do Pacote / Contenuto Confezione
KomnnekT noctasku / Przewodnik uzytkownika / Paket igerigi / BIEERARY) | BERNEY) /18w T —C OAB
THZ|X] LHE S / aras wligine /5 5aall Sy sine

GIGABYTE

. B80%es

1 x VESA Mount Bracket
& 6 x Screws

1 x GB-EA Bare-bone

- NOT Include any of the following: M.2 (2280), 3G module,
SIM card, SO-DIMM memory

- Folgende Artikel sind NICHT enthalten: M.2 (2280),
3G-Modul, SIM-Karte, SO-DIMM-Speicher

- Composants non inclus: M.2 (2280), module 3G, carte SIM,
Mémoire SO-DIMM

- No incluye: M.2 (2280), médulo 3G, tarjeta SIM,
memoria SO-DIMM

- N&o inclui: M.2 (2280), mddulo 3G, chip SIM,
meméria SO-DIMM

- Non include: M.2 (2280), Modulo 3G, Scheda SIM,
memorie SO-DIMM

s

1 x 65W Adapter & Power Cord
XEIA : DC19V, 3.42A

BRIX IOT Ultra Compact PC Kit

BRIX loT Ultrakompaktes PC Kit / Kits PC ultra compact BRIX loT

PC Kit Ultra compacto BRIX loT / BRIX loT Kit PC Ultra Compacto

Kit PC Ultra Compatto BRIX loT / YabTpakomnakTHbii MK BRIX 10T: KOoMnaeKT a1 camocToaTesIbHOM c6opKu
GB-EAZR GBI / GB-EARTIBHEL & ItEH

BRIX 10T ZJL =5 « J>/¥7 b PCF v I /BRIX IoT 2E2t ZHE pc7|E

- Cneaytowime No3uuUMM He BK/IOYEHbI B KOMM/IEKT NOCTaBKM: °
M.2 (2280), 3G moaynb, SIM-kapta, SO-DIMM moaynu 03y

- Zestaw nie zawiera: M.2 (2280), modutu 3G, karty SIM,
pamieci SO-DIMM
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BRIX 10T <8alS 15l g) i saalS S / 1,00 BRIX 10T dosll yiguna Sl jlg> olgsl degano

Sunlar dahil degildir: M.2 (2280), 3G modld, SIM kart 1 x Driver CD 1 x Quick Start Guide
. . - Sunlar dahil degildir: M. , moduld, art,
Quick Start Guide o
Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / Guia de inicio rédpido / Guia de Inicio Rapido - FEETINEMIER | M.2(2280) ~ 3GHE+F ~ SIMF ~
Guida Rapida / PykoBoacTBO no 6bIcTpoit c6opke / Skrécona instrukcja obstugi SO-DIMMEEIE e \

; NN -FEE ERIE: M.2(2280). 36HF. SIMF. g
Hizli Baslangig Kilavuzu / 1R#R A PIEREFH / IRENIJHE P FH jo?)j/u\;:;& TRE (2280) P+ * —
TAy T - AZ— k- AR [HE AR BN -BEODHDIFINICHEENTUVEY A 1 M.2(2280), L /
o gorb slasialy /gl Jududl Juds 36EV1—/l. SIMA— K, SO-DIMMX E!) —

- 0| X EE2: M.2 (2280), 36 25, SIMIIE, 1x COM Cable 2 x WiFi antenna &

(RJ45 to D-SUB 9 Pin) 1x 3G antenna

SO-DIMM memory
-SO-DIMM ataéls oytsmess 3G Jgilo M.2 (2280) tagbié ol 1 535 25050 31 Sygeen
- SO-DIMM 5,515 SIM ity 3G 51>y M.2 (2280) L Le gl iy ¥

Getting Familiar with Your Unit

Lernen Sie ihr Gerats kennen / Découvrez votre unité / Conozca su dispositivo / Conhecendo a sua unidade / Scopri la tua unita / Nepsoe 3HakomcTBO ¢ ycTpoiicTBom / Prezentacja zestawu / Cihazinizi daha iyi taniyin

HICHEE (X RMIBIERE0C~50°C) / EEMILE / BDDBRIXICDWVWTEFFL <785 S5 / BX| SX[6H7] / 395 ol&iuws by polindl/ cliwols dasgll Lo byes
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[Front] [Right]
2xUSB 3.0

(] ®

= Micro SD @ ®

— Icro H

0 = iAGRERAARRRHR o dRIEY
/T — ~— ] — — —

PWR button RJ-45 for COM Port* Kensington Lock

w/LED *Supports RS232/422/485 (w/o Rl)

[Rear] [Left]
2 x RJ-45 2 x HDMI-out
(10/100/1000Mbps) 3G antenna connector

]
=N )

Headphone & 19V DC-in

Microphone

2xUSB 3.0

* Before opening the case, make sure to unplug the power cord.
*ITRAGRAT BB BIREIR

* Before Connecting the power, make sure to fasten the case securely.
* 1% FERA AR BRI T B M

TPM

TRIGGER GPIO  PWR-BUTTON

Note: Wireless module inclusion may vary based on local distribution.
AR BRIESMAHBZ=RISEE, BLmHRBNMEEREINTHER,
Operating Temperature:

0°C to +40°C : With standard temperature WiFi module / 3G module / M.2(2280) / DDR3L SO-DIMM.
0°C to +50°C : With extended temperature WiFi module / 3G module / M.2(2280) / DDR3L SO-DIMM.

A) WiFi module connector | C) M.2 2280 SSD connector (SATA only)

B) 3G module connector D) DDR3L SO-DIMM slot

PIN Definition

TRIGGER_PIN : PWR_BT : GPIO_CNT : TPM_LPC :
Trigger Pin Power Button GPIO TPM
12 121086 42 2 1214
AL gooo 0o
] [ - s 0000000
1197531 1 1113
1 Trigger 1 Power Switch 11 Ground 1 GPO1 11 5V 1 NC 11 LAD3
2 Ground 2 Ground 12 Ground 2 GPIl1 12 Ground 2 3.3V (Stand by) 12 Ground
3 Power LED (+) 3 GPO2 3 PLTRST_N 13 LFRAME#
4 Power LED (-) 4 GPI2 4 3.3V 14 Ground
5 NC 5 GPO3 5 LADO
6 SATALED 6 GPI3 6 SERIRQ_3.3
7 NC 7 GPO4 7 LAD1
8 NC 8 GPI4 8 TPM_DET
9 3.3V 9 SMB_CLK 9 LAD2
10 NC 10 SMB_DATA 10 NC




A) Wireless Module: How to Safely Remove the Module

Wireless-Modul: Das sichere entfernen des Moduls / Module sans fil : Comment retirer le module en toute sécurité / Médulo Inaldmbrico: Cémo eliminar de forma segura el médulo
Médulo Wireless: Como remover o médulo com seguranga / Modulo Wireless: Come rimuovere con sicurezza il modulo / Moaynb 6ecnposogHoit caasu: Kak 6e3onacHo yaanute moay/b
Modut bezprzewodowy: Jak bezpieczne usunaé modut / Kablosuz Modiilii : Modiilii Nasil Giivenli Kaldirabilirim / #FREEE SRR EARELR / B ERMEN S ECAY TLLIEIR

TAVLZAEY2—)L  REICED2a—IILEBMDAT HE/RPH 25 2ES TSI MSHE B / Jsile sl 035 gl o3 et Jaile [ plobs samgll alls] deisS 1 SLu¥ basg
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Disconnect the two antennas Remove the screw in the Carefully pull the wireless
by manually lifting off the clips middle. module from the slot.
that hold them in place. GRHREERBRREAD INORIE SR AR AT
[ LR EEREGEEL RIEIHAVIR 4 - M.23BIE R -

RITEIRRAR -

REERERESEEREERE (B+2F] EREXBB AR ZATNRIAER ° JHEFRAIAR » AR ERESTSEREEIRE  MATNERNEE RRETZHER
TheaE o [ETIfR] BIVXRGEBH . FATSEERMZE2RTEOEEE ; KERATERKR ° BIUAER ’ INEERTERAFSEERR - fiESEEEEKE
EEREFEZEEBIEE  MIWFRRBRABRGFEENTE  HERBRAERKENTERREBEZTE )

B) Optional 3G Module Installation: How to Safely Install a 3G Module

Optional 3G Modul Installation: Wie sicher Installieren Sie ein 3G-Modul / Installation optionnelle Module 3G: Comment faire pour installer en toute sécurité d'un module 3G
Instalacién del médulo 3G opcional: Cémo instalar de forma segura de un médulo 3G / Instalagdo opcional Médulo 3G: como instalar com seguranga um médulo 3G
Installazione facoltativa di modulo 3G: Come installare in modo sicuro un modulo 3G / lonoaxuuTensHbiit mogynb 3G YctaHoBKa: Kak 6e3onacHo YctaHosuTe moaynb 3G
Opcjonalny modut 3G Instalacja: Jak bezpiecznie zainstalowaé modut 3G / Opsiyonel 3G Modiilii Montaj: Givenle 3G Modult Nasil Kurulur

ZHEIEN3GHEF / AR L EIGEAIEIR / T2 IC3GED 2a—ILEEMD I3 757E /362 4M ZES TSI HRA|SHE L / 3G Jgile grosl s agomi 1gsluist 3G Jgilo cuas / plols 3G by cands d1inS 1g)Lis ¥l 3G basg cunals
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Carefully insert the 3G module into slot B. The module is secured in place with a Plug the antenna into the 3G module.

D3 GRS A 228 R B TR B IR A small screw in the right corner. INDBIEH BR PI3GR AN AKEAR EM3G
KAEMAINSE] ©
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C) M.2 SSD: How to Install the M.2 2280 SSD

M.2 SSD: Wie Sie die M.2 SSD installieren / SSD M.2: Comment l'installer / M.2 SSD: Cémo instalar SSD M.2 / SSD M.2: Como instalar o SSD M.2 / M.2 SSD: Come installare un' unita M.2 SSD
Hakonutens M.2 SSD: Mopaaok ycTaHoBKM Hakonutens M.2 SSD / M.2 SSD: Jak zainstalowac M.2 SSD / M.2 SSD: M.2 SSD nasil kurulum yapilir / §1{aZ25£EM.2 SSD / #1{A] %2 %5EM.2 SSD

M.2 SSD : M.2 SSDDEX D 177574 / M.2 SSD : M.22HA] SSDE A X|SH= 2 / M.2 2280 SSD e o350 M2 SSD / M.2 2280 SSD cawsts duies :M.2 SSD

Carefully insert the M.2 SSD into slot C.
INOBIZZEEM.2 SSDIRCHEAE -

The M.2 SSD is secured in place with a small screw.

R BEFEM R EAABEIEM.2 SSD -

SIM Card Installation

Installieren der SIM-Karte \ Installation de la carte SIM \ Instalacion de la tarjeta SIM \ Installazione della scheda SIM \ YctaHoBka SIM-KkapTsi \ Instalacja karty SIM \ SIM Kart Takma \ SIM £Z22 \ Z22£ sSIM £\ SIMA— R D1 > X
F—=JL\SIMZEE X\ a)lseew coas \ SIM dilay conis

o (2] ©

Carefully push the SIM card slot cover outwards.

BEZEE * (BSIMRIREE B ENTE o

Flip open the SIM card slot cover. Place the SIM card into the slot and resecure the SIM card slot
FIRSIMKIRES - cover.
HESIMRIRAFI1E%E  BREEILZEE ESIM-RIREES o

VESA Bracket

VESA-Halterung / Support VESA / soporte VESA / Suporte VESA / Staffa VESA / Kpennenue VESA / Uchwyt VESA / VESA Destegi / VESASZ 42 / VESASZ Z2 / VESASHIG 7 547w I / VESA E2H3] / VESA aly / VESA isles
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Attach the screws provided on the underside of the Attach the VESA mounting plate to the rear of a compatible The BRIX or BRIX s can now be mounted by sliding the device

BRIX loT. display using the screws provided. into place.

LHEFEMTAIVESASZ I ZRIRAR T BRIXEE © LR BEMAIVESAST 8RN ST IBVESAT 1B 2R BN H 5 T B ZEEVESAST 1 ZRIRAARIBRIXIAAVESASZ 8 2R Y5 H1,
BREES - L ATREEMEERAEE ©

USB Power On Function: Allows Device Power-on Via USB. Useful When Mounted Behind a Display or TV
USB Power On Funktion / Fonction Démarrage par USB / Funcién USB Power On / Fungdo USB Power On / Funzione USB Power On / ®yHkums USB Power On

Opcja USB Power On / USB Giig Agik Fonksiyonu / USBI2EIENINAE / USBHE /B ENINEE / USBIEER A 5 D EJRONIEEE / USB LE S 0|83 M 7|

ol apdo 09350605 by >l w3 s LELs 53 0350 |y USB Gurdo 51 ol€iass 03,5 b ojlal USB 5,8 g, 3pSlac /

SLALs gl pye dblid Cals 4S5 aie ario JUSB gk e jlgd) dBlb Jud disy e (USB d3lb i s dago

D) Memory Installation : DDR3 Low Voltage (1.35V)

Arbeitsspeicher Installation DDR3 Low Voltage (1,35 V) / Installation de la mémoire DDR3 en basse tension (1.35V) / Instalacién de la Memoria DDR3 de bajo voltaje (1.35V) / Instalagdo da memdria DDR3 de Baixa Voltagem (1.35V)
Installazione Memoria DDR3 Low Voltage (1,35V) / YcraHoska mogyneit O3Y DDR3 Low Voltage (1,35 B) / Instalacja pamieci DDR3 nisko napieciowych (1.35V) / Bellek Yerlestirilmesi DDR3 Dusuk Voltaj (1.35V)
ZHESTIREE / RENTF / AT OB A DDR3L (1.35V) / 0l 22| HX| DDR3 Low Voltage (1.35V) / (s 1.35) e taly L DDR3 tatails cons / (cdgd 1.35) jadsiia yuaS ago DDR3 2,81l cois
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Carefully insert SO-DIMM memory Push down until the modules click Carefully insert SO-DIMM memory Push down until the modules click
modules. into place. modules. into place.

DL TR E _EZESO-DIMMEC RES EIBREENEER > B 2T ECIRER  EBRRNE(FR EIRREEENEER > BEE
RECIRARIRE - TEEER -  FfEACIERE - TEEER

Note: The BRIX requires DDR3L SO-DIMM system memory. This is the low voltage DDR3 memory that offers great performance at a lower 1.35v.
AR | £33 BRIX (252IR{K ESER DDR3 SO-DIMM 521EES o (EFEER 1.35V LIRRSIR M T RIRECIZRSRA— IR H EBAIIERE ©
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Configure the “USB S5 Wakeup Support”
setting to “Enable”.

¥ A ChipsetBJUSB S5 Wakeup Supporti
18 ° FHIEFIRE Enable” ©

Press “Del” during device start up to enter Select “Chipset” from the menu.
BIOS. TEBIOSFE S BEEY " Chipset” ©
Bt 1R LR De 2 IE A BIOSER EEBH ©

Select "Save and Exit" from the menu,
and press "Save Changes and Reset".

7EBIOS 2B 12 HY "Save and Exit"
A "Save Changes and Reset" €15 *
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Antenna Installation

Installieren der Antenne / Installation de I'antenne / Instalacién de la antenna / Installazione dell’antenna / YcraHoska aHTeHHbI / Instalacja anteny / Anten Kurulumu
FIGLREE | RERZE | TV TFT DA VAN —)L [ QEILEEK] / il caas / o)) conis
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Carefully insert the antennas into the Turn the antennas clockwise until they are Flip up the antenna heads so that they are
connectors. Ensure that the WiFi antennas completely secure on the connectors. perpendicular to the machine.

are inserted into the left and right BARGEERR RIBS 75 R KGR AELHR BEBFEFREHEH LEET M
connectors and the 3G antenna is inserted EEEE o

into the middle connector.

INDBYRERARIEA R RIBFLAH o Wi-FiR AR 1R

BBALBNAENIGIL M3GKREBEETHE

HIHEFL o

WiFi Antenna only

3G Antenna only

Note: ‘USB Power On’ functionality in Windows 10 requires an additional Windows patch. This is provided on GIGABYTE’s
System Requirements official website labeled ‘USB Power-On Patch’. Your GIGABYTE BRIX can be powered on via a connected USB device such
- Windows 10 as a keyboard or mouse, offering greater convenience when mounted behind a display or monitor.
2UETR AR | fEWindows 1055 _EBVRRZASIRIE T 3R Z2 2RI M AE FIFZ ZUSRERED"USB Power On"IfI5E  MRB] UBEIBIR = E4
P Windoe 10 B07E ST R BT HT T #"USB Power-On Patch"3E311T © USB Power OnfRft T 75 @MIBSISTHAL * BAE T UABEE
FUBRIX_EHYUSBEE B RAFNBRIX ; sEZHE NN BERas 18 75 HIBRIXEE /T (BT ©
IR E R EAC SRR
Restricted substances and its chemical symbols
BT - _ . e o —
ot el x i o ESEY B 238 KBk
Lead Mercury Cadmium Hexavalent chromium Polybrominated biphenyls Polybrominated diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (cr'®) (PBB) (PBDE)
BREARAARL - 0 0 0 0 0
HhaR 0 0 0 0 0 0
BIRHEAERS - 0 0 0 0 0
R - 0 0 0 0 0

HE 1 BH1wt %"k “HBH0.01wt %" AIERAYMEZ BN 8BRS S8R EE -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
HZ 2. o FIEZERAYMEZ BN EEBRBEE LS EEEE -

Note 2 : “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

H=E 3.~ RIEZERBYEAHRIES -

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




